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Nitko u nacionalizmom, jeziénim purizmom, pa
kao i danas, evo, u tijeku javnog savietova-
mja. nacionalisti¢kom rabotom uklanjanja

HrvatSkOj ne iz jeziéne uporabe srpskih rijedh, Godinama

.. - . 511 U suverenoj i neovisnoj hrvatskoj drzavi
Sm]. e 1va e‘tl izmisljali i plasili javnost, a &ine to i danas,
J ] kako se sprema zakon prepun nakaradnih

odluka i neciviliziranih zabrana. Kao pred-

Zat[} ét{) Zha sjednik Drudtva hrvatskih knjiZevnika pu-

nih Sest godina svojedobno sam se susretao
Samo hrv‘atsl:d‘ saslicnim bojovnickim nasnajima na samo
. ime hrvatskoga jezika I pokusaja njegova

ramjenjivanja nekim drugim jezi¢nim rje-

Dﬂﬂﬂ"ﬁ?ﬂjﬁ novoga za kona o geﬂinw kao 5to su to udinili sarajevskom

hrvatskom jeziku prirodan je ¢ fom

i razumljiv politicki ¢in wm ma o arhwt |I:d| ﬁuﬁhﬁi
; . nasseciniénimi posprdnim ma

suverene drzave kako bi suoj omalovazavaju toboze preZiviele  zastarjele

jezik sto bolje i djelotvornije hrvatske institucije poput Matice hrvatske,

uredila, ucvrstila i zastitila svojevrsnog legla crnog konzervatlvizma i

zaostalosti, Hrvatske akademije znanosti
i umjetnosti itsl. § javno vrijedaju kultur-
- o _ ni dielatnici, jezikoslovel | knjizevnici koji
Bogidar Petraé zagovaraju i podrzavaju inicijativu donoSe-
Wnjizevnik i prevoditel] nja zakona o jeziku. Pojedini jezikoslovei,
pisci i knjifevne udruge poput Hrvatskoga
Otkako je Viada Republike Hrvatske 1. ko-  drusiva pisaca tude se Sto se i njih nije pi-
lovoza poslala u javno savjetovanje nacrt  talo i konzultiralo, Sto ih je Radna skupina
Fakona o jeziku koje Ce potrajati do pofetka  Matice hrvatske toboge zaobisla, zaborav-
rujna i otkako se ta inicijativa pojavila u jav-  ljajudi pritom da su svojedobno | kao cljela
nosti, ovih kolovoikih dananepodnoéljivom  udruga, Hrvatsko dredtvo pisaca, i kao poje-
lakodom neki mediji | portall koristedi svoje  dinci, Maticu hrvatsku, koja je gotovo prije
novinare, toboZnje struénjake i lijeve libe- desetak godina nastojala izraditi prijedlog
ralne i jugonostalgicne kulturne djelatnike  zakona o hrvatskom jeziku, posprdno pre-
i pisce nastoje na sve nacine omalovaZiti, imenovaliu Maricu hrvatsku i izmigivali se
izrugat i proglasiti ovu zakonsku inicijativu  njezinim naporima. Pokazalo se da to nije
suviinom, beskorisnom, bespredmetnom,  istina i dasu istinu govorili oni koji su radili
pa i stetnom. Uglavnom je rijed oistim liber-  na Zakonu: da on Zeli zastititi hrvatske gra-
tijancima i represivio-domoljubnim jugo-  dane, da nitko u Hrvatskoj ne smije trpjeti
slavenima koji su se u proteklih tridesetak  zatoito znasamo hrvatski, da moramo za-
godina od hrvatskog osamostaljenja i neo-  &tititi svoj standardni jezik u svim njegovim
visnosti uvijek javljali iopirali svakom poku-  funkcionalnim oblicima kako bi on i dalje
daju zakonskih prijedloga o zastit iofuvanju  uspjesno slufio hrvatskoj civilizaciji.
hrvatskoga jezika kao nosivog stupa identite- Zanimiljive je da protivnici donodenja Za-
ta hrvatskog naroda. Stovide, prije nekoliko  kona o jeziku nikada svojim itateljima ne
godina potpisali su i takozvanu sarajevsku  kadu da takve zakone imaju i skandinavske
deklaraciju kojom tvrde da Bosanci, Crno-  zemlje, Belgija, Spanjolska, Litva, Svicarska,
gorci, Hrvatd i Srbi govore istim jezikom, tega  Francuska, Ukrajina, Madarska, nai susjedi
kaosrpsko-hrvatski odreduju kao “zajednicki  Slovenci, Srbijai Crma Gora... Jesu li tosve na-

standardni jezik policentri¢nog tipa™ cionalisti¢ke zemlje? Zakone imaju vec dugo
goding, neke odnedavno, ali nismo primijetili
Preiivio protivitine i svojatanja da su bojovnici protiv Zakona o hrvatskom

Masrtaji na hrvatski jezik, hrvatsku knji-  jeziku ikada to napisali protiv jeziénih zako-
Fevnost i hrvatski identiter, dakako i na te-  matih zemalja. Misle li oni da Hrvatska nema
ritorij, nisu osobito nova pojava. Traju oni  pravo na ono naStodmge zemilje imaju pravo,
ved vise od stotinu godina jos od Befkog  pa se uzrujavaju kad god Hrvatska napravi
pa do Novosadskog dogovora, nastojeci ga  kakav korak u jatanju viastitog identiteta i
unificirati u amalgam nekakva umjetnoga  demokratizacije svojega drustva?
jugoslavenskog jezika, aonda i uneprirodne Svi oni koji su sucfeni sa stalnim nasr-
mijefavine srpskohrvatskogaili hrvatskosrp-  tajima i svojatanjima vlastitih identitetskih
skogjezika, Stoje dovelodo Deklaracijeo hr-  stupova, jezika, knjifevnosti, kulture i teri-
vatskom knjizevnom jeziku iz 1967, Mikadase  torija, te s nesmiljenim procesom globali-
nesmiju zaboraviti t tvedi i udestali pokusaji  zacije, i koje u prvom redu zanima sudbina
unifikacije | posrbljivanja hrvatskoga jezika, hrvatskog jezika, njegova zastita I njegov
kao nioni koji su, Zeledi gaodtakvih pokuda-  nesmetani razvitak, a takvih je velika vedi-
ja gastititi, bili politicki i sudski progonjeni.  na, za razliku od onih koji svim silama pot-
Unatoé tim i takvim napadima, negacijama  kopavaju donosenje zakona o hrvatskom
njegove samosvojnosti i pokuSajimanjegova  jeziku, dobro razumiju trenutadne drudtve-
brisanja i stapanju vazda politiCke naravi, hr-  ne | politi¢ke okelnosti u kojima postupno
vatski je jezik kao simbol hrvatske drzavnosti  slabe politike globalnih ideologija koje su
pregivio sve protivitine i sva svojatanja. suprotne duhu i povijesnom nasljedu poje-

Kad je 1990-ih godina uspostavijena hr-  dinih europskih naroda i sviesni su potrebe
vatska driavna samostalnost, ni tada gadio  painuZde da se hrvaski jecik zastit poseb-
takozvane jugonostalgiéne hrvatske medij- nim zakonom. Stoga je donodenje novoga
ske, kulturne i politicke scene, uglavnom  zakona o hrvatskom jeziku posve prirodan i
tijesno povezan s biviim jugoslavenskim  razumljiv politiéki éin jedne suverene dria-
reZimom, nije pustio da se mirno uévrifuje  ve kako bi svoj jezik, kao jedan od sluZzbenih
i razvija, posprdno i prezrivo proglagavajudi  jezika Europske unije, 5to bolje i djelotvor-
sve pokusaje njegova zakonskog uévriéenja  nije uredila, uévrstila i zadtitila. -
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